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AK-1

MAT

LY.

PYYNTITIE

Asuinkerrostalojen korttelialue. Pyyntiau-
kion viereisten rakennusten katutasossa

tulee olla Pyyntiaukiolle ja Suomenlahden-
tielle avautuvaa liike- toimisto- tai palvelu-

tilaa vahintaan 300 k-m2.
1-10 §

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan

poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Kvartersomrade fér flervaningshus.

Pa gatupalnet i husen vid Fangst-
platsen ska det finnas minst 300v-m?
affars-, kontors- eller servicelokaler
mot Fangstplatsen och Finnviksvagen.
1-10 §

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.



PYYNTITIE Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg,
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13800 Rakennusoikeus kerrosalaneli6metreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

VT (kap) Roomalainen numero osoittaa rakennus- Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i
sallitun kerrosluvun kansipihan tasosta en del darav fran dacksgardens niva uppat.
ylospain.

+17.0 Maanpinnan tai kansipihan likimaarainen Ungefarlig hojdlage fér markytan eller

korkeusasema. décksgarden.

="

L ] Rakennusala. Byggyta.

. F-1 — 1 Rakennusala, jolle saa sijoittaa enintddn  Byggyta pa vilken far placeras en hogst

L. . _1 220 k-m2:n suuruisen talousrakennuk- 220 v-m’ stor ekonomibyggnad som
sen, jossa sijaitsee jatehuone ja varasto-  innehaller soprum och férradsutrymme.
tilaa.

' kap | Kansipih D#cksgard

I: ) _I_a|:-l_l_ _:I ansipiha. acksgard.

~T~W ¥  Kansipihan alainen tila, johon saa ra- Utrymme under gardsdacket i vilket far

o i -J kentaa pysakointilaitoksen, teknisia ti- byggas en parkeringsanlaggning,
loja, varastoja, porrashuoneita, huolto- tekniska utrymmen, férrad, trapphus,
tiloja ja vaestdnsuojatiloja. serviceutrymmen och skyddsrum.
Roomalainen numero osoittaa pyséa- Den romerska siffran visar stérsta tillatna
kéintilaitoksen suurimman sallitun ker- vaningstal i parkeringsanlaggningen fran
rosluvun kansipihan tasolta alaspain. dacksgardens nivanerat.

Tilat saa rakentaa palotekniset saan- Utrymmena far med beaktande av de
nékset huomioiden yhtenaisina laitok- brandtekniska bestammelserna byggas
sina siten, etté tonttien valisia rajasei- som enhetliga anldggningar sa att grans-
nia ei tarvitse rakentaa. vaggar mellan tomterna inte behéver
byggas.
Pysakaointilaitos tulee suunnitella ja to- Parkeringsanlaggningen ska planeras
teuttaa yhtenaisena kokonaisuutena och férverkligas som en enhetlig helhet
tontinrajoista ja rakentamisen vaiheis- oberoende av tomtgrénserna och bygg-
tuksesta rippumatta. skedena.
Ajoyhteydet huolto- ja pysakéintitiloihin Kérférbindelserna till service- och
saa jarjestaa toisen tontin kautta. parkeringsutrymmena far ordnas via
annan tomt.
M Alueen osa, johon saa sijoittaa kansi- Del av omradet pa vilken far placeras en
.. pihan alaisiin tiloihin johtavan ajoluis- kérramp till utrymmena under décks-
kan. garden.
B "T Uloke, joka tulee rakentaa yhtenaisena Utsprang som ska byggas som en enhetlig
I e N parvekeseindmana jalustaosan paélle. balkongvagg ovanpa fundamentdelen.
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roarvo limaisee, etté kyseisen rakennus-
alan sivun puoleisten ulkoseinien, ikkunoi-

den ja muiden rakenteiden tulee olla sellai-

sia, etta liikenteesta julkisivuun kohdistu-
van aanitason ja asuinhuoneissa havaitta-
van aanitason paivaaikainen A-painotettu
erotus on vahintddn numeroarvon mukai-
nen.

Merkintéan sisaltyva jalkimmainen nume-
roarvo ilmaisee, ettéd parvekkeiden lasituk-
sen, kaideosan ja muiden rakenteiden tu-
lee olla sellaisia, etta liikenteesta niihin
kohdistuvan aanitason ja parvekkeella ha-
vaittavan danitason ybaikainen A-paino-
tettu erotus on vahintddn numeroarvon
mukainen.

Istutettava alueen osa, jolla hulevesien
viivyttdminen on sallittu.

Istutettava alueen osa, jolle tulee istut-
taa isoja puita.

Istutettava puu tai puuryhma.

Katu.

Aukio. 7§

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Jalankululle ja polkupy®érailylle varattu
katu.

rvardet uttrycker att yttervaggar,
fonster och andra konstruktioner mot ifrv.
sida av byggytan ska vara sadana att
den dagtida A-viktade skillnaden mellan
den ljudniva som fran trafiken riktas mot
fasaden och den inne i bostadsrummen
uppfattade ljudnivan motsvarar minst
siffervardet.

Det i beteckningen ingédende senare
siffervardet uttrycker att balkongernas
glasvaggar, barriardelen och évriga
konstruktioner ska vara sadana att den
nattetida A-viktade skillnaden mellan den
ljudniva som fran trafiken riktas mot
glaset och den ljudniva som uppfattas pa
balkongen motsvarar minst det senare
siffervardet.

Del av omrade som ska planteras dar
fordréjning av dagvatten ar tillaten.

Del av omrade som ska planteras dar
stora trad ska planteras.

Trad eller tradgrupp som ska planteras.

Gata.

Oppen plats. 7 §

Del av gatuomrades grans dér in- och
utfart &r férbjuden.

Gata reserverad fér gang- och
cykeltrafik.
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Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N2000 -korkeusjarjestelmassa

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan

seuraavasti:

- 1 ap asuntokerrosalan 130 k-m? kohti
ja kuitenkin vahintaén 0,5 ap / asunto

- 1 ap likke-, toimisto- ja palvelutilojen 70
k-m? kohti.

Kaikki autopaikat tulee sijoittaa kannen
alle ma-1 -rakennusalalle. Autopaikkojen
rakentamisvelvoite lasketaan kaavakart-
taan merkitysté rakennusoikeudesta. Au-
topaikkoja saa kiinteistdjen valisin sopi-
muksin sijoittaa myos toisen tontille.

Polkupyérapaikkoja on rakennettava va-
hintdan seuraavasti:

1 pp asuntokerrosalan 30 k- m? kohti

tai vahintaan 2 pp / asunto, pyérapaikko-
jen tulee sijaita katetussa ja lukitussa ti-
lassa, liséksi tilaa py6rapysakaintiin tulee
osoittaa ulkotiloissa.

Sivu 4

BIL- OCH CYKELPLATSER

Bilplatser ska byggas minst enligt

foljande:

-1 bp per 130 v-m? bostadsvaningsyta,
dock minst 0,5 bp / bostad

- 1 bp per 70 v-m? fér affars-, kontors-
och servicelokaler.

Alla bilplatser ska placeras under dack
pabyggytan ma-1. Forpliktelsen att
anlagga bilplatser beraknas enligt den i
plankartan antecknade byggratten. Bil-
platser far pa basen av avtal mellan
fastigheterna ocksa placeras pa annans
tomt.

Cykelplatser ska byggas minst enligt
féljande:

1 cp per 30 v-m? bostadsvaningsyta eller
minst 2 cp / bostad. Cykelplatserna ska
finnas i tackt och last utrymme, dessutom
ska utrymme for cykelparkering anvisas
utomhus.
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Alueeseen liittyy maanalainen asemakaa-
va, Jousenpuiston-Matinkyléan metrotun-
neli, jonka maaraykset tulee ottaa huomi-
oon suunnittelussa ja rakentamisessa. Ra-
kennushankkeessa on huomioitava metro-
tunnelin ja -aseman tarvitsemat tilat ja suo-
jaetaisyydet.

Louhinta tulee rajoittaa alle 36 metrin etai-
syydelle metron raiteenvaihtohallista ta-
soon -1.0 ja sitd kauempana tasoon -3.0.

LISARAKENNUSOIKEUDET

Kaavakarttaan merkityn rakennusoikeu-
den liséksi saa rakentaa:

- pyséakdintilaitoksen, teknisia tiloja, huol-
totiloja ja vaestdnsuojatiloja.

- porrashuoneiden edellyttamat tilat, jot-
ka porrastasoa kohden ylittavat 20 m2.
Ylityksen tulee tuottaa viihtyisaa ja hel-
posti kaytettavaa, ei- kaytavamaista ti-
laa.

- asumista palvelevia asunnon ulkopuoli-
sia aputiloja yhteensé enintdan 20%
kaavakarttaan merkitysta asuntokerros-
alasta.

MELU

Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki-

ja oleskelualueet tulee sijoittaa raken-
nusten ja/tai meluesteiden muodosta-
maan melukatveeseen siten, etta asuin-
alueille asetetut ulkoalueiden meluta-
son ohjearvot eivat ylity.

ILMANLAATU

Asuinrakennukset tulee varustaa koneel-
lisella iimanvaihdolla. Suomenlahdentien
varren rakennusten tuloilma tulee ottaa
katolta.

TamanipR RN CATRIE R ASENIRRKAKYRA - 0vat N2000 oy IIRDISK DETALJPLAN

Till omradet ansluter sig en underjordisk

detaljplan Metrotunneln Bagparken-
Mattby vars bestammelser ska beaktas
vid planeringen och byggandet. | bygg-
projektet ska beaktas de utrymmen och
skyddsavstand som behévs fér metro-
tunneln och -stationen.

Sprangningen ska inom ett avstand
pa mindre &n 36 meter fran metron
sparbyteshall inskrankas till nivan -1.0
och langre darifran till nivan -3.0.

TILLAGGSBYGGRATT

Utdver den i plankartan antecknade
byggratten far byggas:

- en parkeringsanléggning, tekniska
utrymmen, underhallsutrymmen och
skyddsrum.

- de av trapphusen forutsatta utrymmen
som per trappniva éverskrider 20 m'.

Overskridningen ska skapa trivsamt och

lattanvant, icke-korridorlikt utrymme.
- utanfér bostaderna belagna hjalput-
rymmen som betjénar bostaderna,
hégst 20 % av den i plankartan
antecknade bostadsvaningsytan.

BULLER

Kvarteret ligger inom bulleromradet.
Lek- och uteplatser ska placeras sa
att de av byggnader och/eller buller-
skydd skyddas mot buller sa att de
for bostadsomraden uppstalida
riktvardena for utomhusomradenas
bullerniva inte 6verskrids.

LUFTKVALITETEN

Bostadsbyggnaderna ska férses med
maskinell ventilation. Tilluftsintagen pa
husen vid Finnvigsvagen ska vara pa
taket.

Sivu 5
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Rakennusten tulee massoittelultaan,
mittasuhteiltaan, julkisivujen kasittelyl-
taan seka kaytettdvien materiaalien ja
vérien osalta muodostaa hallittu ja har-
moninen kokonaisuus olevan ymparis-
ton kanssa. Julkisivumateriaalien tulee
olla korkealuokkaisia ja detaljoinnin vii-
meisteltya.

Kadun puolella rakennusten julkisivu-
jen kansipihan tason alapuolinen osa
tulee toteuttaa muusta julkisivusta
poikkeavana yhtendisena jalustana
siten, ettei se anna umpinaista vaiku-
telmaa. Rakennusten aukiolle avau-
tuvan jalustaosan tulee olla vahintéan
5 metria korkea ja sen julkisivupinnan
tulee olla paaasiallisesti ndyteikkunaa.

Rakennuksen paaasialliset julkisivuma-
teriaalit ovat jalustassa tumma kiviainei-
nen materiaali, keskiosassa kadun puo-
lella vaalea rappaus tai muu yhtendinen
vaalea kivimateriaali ja sisdpihan puolel-
la tumma tiili. Taydentavana julkisivuma-
teriaalina tulee kayttaa puuta tai puula-
minaattia.

Asuinrakennusten ylin kerros tulee ra-
kentaa kadun puolella noin 5 metria
sisaan vedettyna rakennusalan rajas-
ta.

Pysékaintilaitokseen tulee rakentaa sei-
nat ja ne on liitettdva luontevasti ympa-
réivaan maastoon. Nakyviin jaavat pysa-
kéintilaitoksen seinat seka rakennusten
iv-konehuoneiden ja talousrakennuksen
julkisivut tulee suunnitella ja toteuttaa
korttelin asuinrakennusten julkisivujen
laatutasoa vastaavaksi ja niiden arkkiteh-
tuuriin sopivaksi. Iv-konehuoneiden tu-
lee sijaita sisapihan puoleisissa raken-
nuksen osissa. Tiistilantien varren raken-
nuksen tekniset tilat tulee suunnitella o-
sana koko rakennuksen huipun muotoi-
lua.

Taman ﬁA\KrENmmEﬁquwpﬁt korkeusluvut ovat N2000 -kork%@gsﬁm'r

Byggnaderna ska vad géller disponeringen
av massorna, proportionerna, fasadbe-
handlingen samt de anvdnda materialen
och fargerna bilda en beharskad och
harmonisk helhet tillsammans med den
omgivande miljén. Fasadmaterialen ska
vara hdgklassiga och detaljbehandlingen
finslipad.

Mot gatan ska den del av byggnadernas
fasader som ligger nedanfoér gardsdackets
niva forverkligas som ett fran den 6vriga
fasaden avvikande fundament sa att det
inte gor ett kompakt intryck. Den del av
byggnadernas fundament som vetter

mot den 6ppna platsen ska vara minst
fem meter hég och fasaden ska huvud-
sakligen bestd av skyltfonster.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial
ar i fundamentet mérkt stenmaterial, i den
mellerata delen mot gatan ljus puts eller
annat enhetligt ljust stenmaterial och

mot innergarden morkt tegel. Som
kompletterande fasadmateiral ska
anvandas tra eller tralaminat.

Bostadsbyggnadernas 6versta vaning
ska mot gatan byggas ca fem meter
indragen fran byggytans grans.

| parkeringsanlaggningen ska byggas
vaggar och de ska pa ett naturligt satt
anslutas till den omgivande terrangen.
Parkeringsanlaggningens synliga vaggar
samt fasaderna hos byggnadernas
ventilationsmaskinrum och ekonomi-
byggnaderna ska planeras och
forverkligas sa att de motsvarar
kvalitetsnivan i bostadsbyggnadernas
fasader och ar anpassade till dessas
arkitektur. De tekniska utrymmena i
byggnaderna langs Distbyvagen ska
planeras som en del av formgivningen
av hela byggnadens topp.

Sivu 6
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Asuntoja ei saa sijoittaa Tiistilantien var-

tason alapuolelle. Suomenlahdentien
varrella olevissa rakennuksissa asuntoja
saa sijoittaa katutasokerroksen ylapuolel-
le. Rakennusten katutasossa saa olla lii-
ke-, toimisto-, palvelu- ja kokoontumisti-
loja.

Porrashuoneista on oltava yhteys seka
kadulle etta pihalle. Jos rakennuksen
sisdankayntijulkisivu on kiinni tai 1 met-
ria I1ahempana katualueen rajaa, poislu-
kien katuaukio, on kadulle avautuvan
ulko-oven oltava vahintdan 1 metrin sy-
vennyksessa. Polkupyéra-, ulkoiluvaline-
ja lastenvaunuvarastot tulee sijoittaa ra-
kennuksen sisdankaynnin tasolle, josta
on suora yhteys pihalle tai katualueelle.

Pihan ja aukion puoleiset parvekkeet

saavat ulottua enintdan 2,5 metrié raken-
nusalan ulkopuolelle.

KANSIPIHA JA MUUT PIHA-ALUEET

Kansipiha tulee maisemoida siten, etta se

liittyy luonnollisesti ympéardivaan maastoon

ja maisemaan.

Kansipiharakenteiden mitoituksessa tulee
ottaa huomioon pihan istutuksiin tarvitta-
van kasvualustan paksuus ja paino, hule-
vesirakenteet seka pelastustoiminnan
vaatimukset.

Kansipihan tulee olla vehrea ja sen istutuk-

sille tulee varata riittavat kasvualustat.

Kansipihan puoleisilla ensimmaisen kerrok-
sen asunnoilla tulee olla oma istutuksin suo-

jattu piha-alue.

Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia
vastaan.

Bostader far i byggnaden vid Distbyvégen

Taman kellarolevassairakennuksessa kansipihamoo -korkinteérplaoeras nedanfor gardsdackets niva.

| byggnaderna vid Finnviksvagen far
bostédder placeras ovanfér vaningen pa
gatuplanet. | byggnadernas gatuniva far
finnas affars-, kontors-, service- och
motesutrymmen.

Fran trapphuset ska finnas férbindelse
sa val till gatan som till garden. Om
byggnadens entréfasad ar fast i eller
narmare an en meter fran gatuomradets
grans, exklusive den 6ppna platsen, ska
ytterdérren mot gatan ligga i en minst en

meter djup nisch. Cykel-, friluftsutrustnings-

och barnvagnsférraden ska placeras i
nivd med byggnadens ingang med direkt
forbindelse till garden och gatuomradet.

Balkongerna mot garden och den 6ppna
platsen far strécka sig hogst 2,5 meter
utdéver byggytan.

DACKSGARDEN OCH ANDRA
GARDSOMRADEN

Déacksgarden ska inarbetas i landskapet
sa att den pa ett naturligt satt ansluter till

den omgivande terrangen och landskapet.

Vid dimensioneringen av dacksgardens
konstruktioner ska beaktas tjockleken
och tyngden hos det véxtunderlag som
behdvs for planteringarna, dagvatten-
konstruktionerna samt raddnings-
verksamhetens krav.

Dacksgarden ska vara frodig och for dess
planteringar ska reserveras tillrackliga
vaxtunderlag.

Bostaderna i férsta vaningen mot dacks-
garden ska ha ett eget med planteringar
skyddat gardsomrade.

Tomterna far inte inhdgnas mot annan
bostadstomt.

Sivu 7
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Kortteli- ja katualueiden pintamateriaalit tu-

teriaalien osalta. Kansipihan kulkualueiden
tulee olla paéosin kivettyja tai kivituhkapin-
taisia.

Pyyntiaukio ja rakennusten valiin jdava
aukio Suomenlahdentien varrella tulee to-
teuttaa kivettyina. Aukiot ja niita rajaavat
asuinrakennukset tulee suunnitella ja to-
teuttaa yhtendisena jalankulkuymparistéa
elavoittavana kokonaisuutena.

Pysakaintilaitosten iimanvaihtolaitteet tulee
integroida rakennuksiin ja piharakenteisiin.

HULEVEDET

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia
hulevesia tulee viivyttaa alueella siten, et-
ta viivytyspainanteiden, -altaiden tai -saili-
6iden mitoitustilavuuden tulee olla yksi
kuutiometri jokaista sataa vetta lapaise-
matonta pintaneliémetria kohden. Viivy-
tyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen
tulee tyhjentya12 tunnin kuluessa taytty-
misestaan ja niissa tulee olla suunniteltu
ylivuoto. Viherkaton viivytystarve on 2/3
vetta [apaisemattébman pinnan viivytys-
tarpeesta.

MUUNTAMOT

Sahkoénjakelun vaatimat muuntamotilat tu-
lee sijoittaa rakennusten yhteyteen siten,
etta niihin voidaan taata helppo paasy.

Kvarters- och gatuomradenas ytmaterial

Taman legvseyittaaeyhteenckorkejensevanienja maso -orekassammanjamkas vad géller héjdlagen,

farger och material. Dacksgardens fardom-
raden ska huvudsakligen vara stenlagda
eller ha yta av stenmjol.

Fangstplatsen och den dppna platsen
mellan husen vid Finnvigsvagen ska
stenlaggas. De 6ppna platserna och de
angransande bostadsbyggnaderna ska
planeras och forverkligas som en enhetlig
helhet som livar upp fotgdngarmiljén.

Parkeringsanlaggningarnas ventilations-
anlaggnignar ska integreras i byggnaderna
och gardsplanskonstruktionerna.

DAGVATTNET

Dagvattnet fran de ogenomslappliga
ytorna ska férdréjas inom omradet sa

att fordréjningssankornas, -bassangernas
eller -cisternernas dimensionerade

volym ska vara en kubikmeter per varje
hundra kvadratmeter ogenomslapplig
yta. Férdrojningssankorna, -bassangerna
eller -cisternerna ska témmas inom 12
timmar fran det de fyllts och de ska ha
kontrollerat éverlopp. Foér torvtakens del
ar férdrjéjnings behovet 2/3 av behovet
for en ogenomslapplig yta.

TRANSFORMATORER

De fér eldistributionen behdvliga
transformatorutrymmena ska placeras
i anslutning till byggnaderna sa att till
dem kan garanteras latt tillganglighet.
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Tonttien jatehuoltotilat, pelastusreitit ja Tomternas avfallshanteringsutrymmen,

Tamén kaavamajgikipailcat sadikiinteistdnomistajien valieusiareste@ddningsvagar och lekplatser farpa  sivuo

sin sopimuksin sijoittaa my®ds naapurikiin- basen av avtal mellan fastighetsédgarna
teiston alueelle. ocksa placeras pa grannfastighets tomt.

Talle asemakaava-alueelle on laadittu korttelisuunnitelma.
Pa detta detaljplaneomrade har uppgjorts en kvartersplan.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

Jl—
Torsti Hokkanen

kaupunkisuunnittelupaallikkd
stadsplaneringschef

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa 12.10.2015 (poytékirjan 146 §).
Godkand i stadsfullmaktige den 12.10.2015 (146 § i protokollet).

Kv 7.9.-12.10.2015
Kh 10.8.2015
/c | Ksl, muutettu Oudi Sin” 10.6.2015
Nahtavilla MRA 27§ 22.12.2014-27.1.2015
Ksl 10.12.2014
swoz01z /b | Osa-alue piirretty uudestaan, tarkistettu Outi Ruski 1.12.2014
Nahtavilla MRA 30 §
/a | Tynnyripuisto, Aluenro 312005, Piir.nro 6691 2.12.2013-7.1.2014
a418/10.02.032011 [ Kp Torsti Hokkanen 4.11.2013
H H Alue Piir.nro
o i b 310417 6841
Asemakaavayksikké Miniaave s
Detaljplaneenheten 1:1000 5390/10.02.03/2012
Piirtaja Paivays
Tiistila OP, IKy 4.11.2013
Suunnittelija Arkistotunnus
Asemakaavan muutos ORu 10 02
PW: KAAVOITUS/Arkisto/310417 Tiistila/01-KAAVA/03-Hyvaksytty/310417.dgn
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